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No school : Oct. 7 - 11 - For October break.
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ot : Fall conferences are October 14- 16, During octubre. Durante la semana de conferencias
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la hora de salida de los estudiantes serd a la

student release is at 1:00 each day.

1:00 cada dia.
***Please make pickup and child care **Por favor asegurese de hacer arreglos para
arrangements™* recoger y de guarderia™*

Principal’s Message: As we end our first quarter of the school year | want to
personally thank families for all of your ongoing support of your student. Teachers
and staff have been working diligently to work towards student growth and
achievement. We will be having APTT style conferences this month. Please make
sure you attend these conferences. This will allow you to stay up to date with your
student's progress!

Mensaje de parte de la directora: Mientras el final de este primer trimestre se
acerca, quisiera personalmente agradecer a las familias por todo el apoyo
continuo a sus hijos. Los maestros y el personal han estado trabajando
diligentemente hacia el crecimiento de los estudiantes y su logro. Estaremos
teniendo las conferencias estilo APTT este mes. Por favor asista a estas
conferencias. jEsto permitiréd que se mantengan al dia con el progreso de sus
estudiantes!
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Text Messaging Communication

Dear Parents,

The district has a text messaging service designed to enhance communication by allowing us to deliver important information to
you via SMS text messaging. If you haven’t already done so, please take a moment to complete the simple opt-in process below.
The service is provided by SchoolMessenger

In order to participate in the new service you must indicate your willingness to receive text messages to your phone. The process
is simple and only takes a few seconds to complete. Simply text any one of the following words to the number 67587: subscribe,
opt-in, yes. You’ll know you were successful if you receive the following reply message: You are registered to receive approx. 2
msgs/mo. Txt STOP to quit, HELP for help.

Please note, although the district does not charge you for this service, it does not pay for text message charges that may be
incurred by you for sending or receiving text messages, check with your wireless carrier for possible charges.

If you have any questions, please feel free to contact our office (480) 472-5100.

Comunicacion por Mensaje de Texto

Estimados pades,

El distrito tiene un servicio de mensajes de texto que mejorara nuestra comunicacion, porque nos permite enviarles informacion
importante de mensajes de texto. Por favor tome un momento para completar el ficil proceso de apuntarse que se describe abajo,
si aiin no lo ha hecho. El servicio es provisto por SchoolMessenger

Para participar en el nuevo servicio usted debe indicar su deseo de recibir mensajes de texto. El proceso es facil de completar y
solo le ocupara unos segundos. Simplemente envie un mensaje de texto al nimero 67587 con alguna de las siguientes palabras:
subscribe, opt in, ves. Usted podré saber si el proceso fue exitoso si recibe el siguiente mensaje: You are registered to receive
aprox 2 msgs/mo. Txt STOP to quit, HELP for help.

Tenga en mente que el distrito no le cobrara cargos adicionales por este servicio, pero el distrito no pagara cargos adicionales que
se incurran por enviar o recibir mensajes de texto. Consulte con su proveedor de servicios méviles.

Si usted tiene preguntas por favor llame a nuestra oficina (480) 472-5100.
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Dean of Students:

Technology Alert! Parents we live in a day and age where technology can be very useful but if not
monitored, can lead to danger! There are multiple apps available, one called “BARK". “Bark monitors text
messages, YouTube, emails, and 24 different social networks for potential safety concerns, so parents can
save time and gain peace of mind. It can even proactively alert you to issues like sexting, cyberbulling and
depression thanks to algorithms that constantly analyze words showing up on your child’'s phone.” It is
worthwhile to look up these apps and find what may help you keep your child safe while using technology.

Link to more apps: https://www.parents.com/parenting/technology/best-apps-for-paranoid-parents/

Dean of students:

jAlerta tecnoldgica! Padres, vivimos en unos dias donde la tecnologia es muy util pero no si no esta
monitoreada, jpuede llevar a peligro! Hay varias aplicaciones disponibles, una que se llama “BARK”. Bark
monitorea los mensajes de texto, YouTube, correos electronicos, y 24 diferentes redes sociales por
preocupaciones de seguridad potenciales, asi los padres pueden ahorrar tiempo y tener paz mental.
También puede alertarle acerca de problemas como el sexteo, acoso en linea y depresion gracias a
algoritmos que constantemente analiza palabras que aparecen en el celular de sus hijos. Vale la pena
buscar aplicaciones que pudieran ayudarle mantener a sus hijos seguros mientras utilizan la tecnologia.

Enlace a mas aplicaciones: https://www.parents.com/parenting/technology/best-apps-for-paranoid-parents/
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Media Center:
The Media is Center is Kerr Elementary’s gateway to the World through Books. Thank you for the warm and

supportive welcome [ received from the Teachers and students at Kerr. It is my privilege to be your
Librarian.

Parent or Guardian, library books are required to be returned weekly. | encourage our students to recheck
their books if not finished reading them. We are calling all fifth and sixth-grade students to participate in the
Battle of the Books. The program is designed to promote the love and appreciation of reading; the first Battle
is scheduled for October 21, 2019. Media Center Specialist - Mrs. Valle Jones - 480-472-5110

Biblioteca:
La biblioteca de Kerr es una puerta al mundo por medio de los libros. Gracias por la bienvenida tan calorosa

que recibi de los maestros y estudiantes de Kerr. Es mi privilegio ser su bibliotecaria.

Padres o guardianes, los libros se deben entregar cada semana. Animo a los estudiantes que vuelvan a sacar
los libros si no han terminado de leerlos. Estamos llamando a los estudiantes de quinto y sexto grado a
participar en la batalla de los libros. Este programa esta disefiado a promover la lectura y el aprecio a ella; la
primera batalla de los libros esta programada para el 21 de octubre, 2019. Sra. Valle Jones 480-472-5110

Nurse’s office:
We will have a FREE Flu Clinic on campus the week of Oct 21-24, it is for 3rd - 6th grades and all staff. Forms will be sent

out soon.

Oficina de salud:
Tendremos una Clinica gratis de flu en la escuela toda la semana del 21 -24 de octubre, seré para 3er a 6to grado y todo

el personal. Formularios seran enviados pronto.

PE Updates! / jActualizaciones de educacion fisica!

Congratulations to the Athletes of the Month/ Felicidades a los atletas del mes:

Alkxel Canales
Naowml Santos

They demonstrated kindness, respectfulness and hard work during P.E. / Ellos demonstraron bondad, respeto y
trabajaron duro durante educacion fisica.

Walk to School Event/ Evento de caminar a la escuela

October is National Walk to School Month! Kerr will be visited by the Mesa Department of Transportation and Mesa Police
Department for a safety presentation on getting to and from school safely. The presentation will be on October 1st at
8.00am. / Octubre es le mes nacional de caminar a la escuela! El departamento de transporacion y el departamento de
polica visitaran a Kerr para dar una presentacion sobre llegar e irse de la escuela de una manera segura. La presentacion

sera el 1 de octubre a las 8am.

Running Club / Club de correr

Running club will be held on Mondays from 2-3pm. Grades 3-6 will be invited to sign up. Ms. Conrad and Ms. Vasquez will
send permission slips home during P.E. / El club de corer serén los lunes de 2-3pm. Los grados 3-6 estaran invitados.
Srta. Conrad y Srta. Vasquez mandaran a casa formularios de permiso durante la clase de educacion fisica.

Fitness Testing / Examenes de aptitud

Grades 3 through 6 will be participating in Fitness Testing to help students determine their personal health goals. Please
encourage students to wear tennis shoes and appropriate P.E. clothing. More information will be sent home from your
P.E. teachers. / Los grados de 3-6 estaran participando en examines de aptitudes para ayudar a los estudiantes a
determinar sus metas personales de salud. Por favor anime a los estudiantes a usar tenis y ropa apropiada para
educacion fisica. Habra mas informacién enviada de parte de las maestras de educacion fisica.
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Kerr's Student Council Qfficers £or 2019-20

Congratulations to our new Student Council Officers:
Felicidades a nuestros nuevos Qficiales del Consejo Estudiantil

TreasurefTresoreria:
Treasure Michuax

Cecretary/SecCretaria:

Isabella Siverly

Vice PrincCipal/vicepresidente:
GStephanie Solario Osuna

President/Presidente:
Jron Porter

Counselor:

It's good to help your child with homework, but you also can provide social and emotional support. Here are some ideas for
building your child’s happiness and success:

Be a good listener. Look at your child when he is sharing a story.

Show your child good behavior. Children leam from watching our interactions wnth others.

Foster your child’s self-esteem. Give your child responsibilities he can successfully complete.

Respect differences. Try not to compare your child to others. Praise his accomplishments!

Take advantage of support at school. Reach out to teachers, principals and counselors for advice.

abhwLN =

You can find additional resources at: www.edutopia.org or www.stanfordharmony.org
Please contact Kerr School Counselor with your questions or if you need support. Becky Salas (basalas@mpsaz.org) 480-472-
5148

Consejeria:

Es bueno ayudar con la tarea a su hijo/a, pero también puede proveer apoyo social y emocional. Aqui encontrara algunas ideas
para la felicidad y éxito de su hijo/a.

1. Sea un buen oyente. Mire a hijo/a cuando este compartiendo una historia.

2. Muestre a su hijo/a buen comportamiento. Los nifios aprenden de ver nuestras interacciones con otros.

3. Ayude el auto estima de su hijo. Dele responsabilidades que pueda completar con éxito.

4. Respete las diferencias. Trate de no comparar a sus hijos con otros. Elogie a sus hijos por sus logros.

5. Aproveche el apoyo que se brinda en la escuela. Comuniquese con los maestros, directora y consejera para consejos.
Puede encontrar recursos adicionales en www.edutopia.org o www.standfordharmony.org.
Comuniquese con la consejera de Kerr con sus preguntas o si necesita apoyo. Becky Salas (basalas@mpsaz.org) 480-472-5148
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Kerr Elementary School
Cell Phone/Communication
Device Policy

We recognize that cell phones and other communication devices such
as smart watches have become a common tool for

communication. However, they have also become a major distraction
to the learning environment and are vuinerable to theft. Students are
allowed to carry devices to school. However, devices must be turned off
and stored out of sight during school hours. Devices may not be used
to place or receive calls/messages, talk, take pictures, play games,
record or text during school hours, including recesses. If a student
violates this policy, they will have the following consequences:

e First Infraction - Students will have their device taken away
and returned at the end of the day.

« Second Infraction - Students will have their device taken and
locked up in the office until a parent can come to school to
retrieve it.

e Third Infraction - Students will no longer be allowed to bring a
device to school until a parent conference with the principal is

held.






